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Cest une question de différence.

Oberflachen und Farben.

Une différence faite par
votre style de vie personnel.

Es ist eine Frage des
Unterschieds.

Le processus de design. les options pour créer votre
propre cheminée GlammrFire sont presque infinies. Nous
vous proposons aussi dinnombrables solutions de fi
nitions pour votre produit: un large choix de couleurs
(RAL). laqué. pierre. bois. acier corten effet rouillé et acier
corten vernis. entre autres. et le verre résistant aux hautes
tempéeratures.

Ein Unterschied, der durch Ihren personlichen Lifestyle ent-
steht. Die Moglichkeiten, einen eigenen GlammkFire-Kamin zu
entwerfen, sind nahezu unbegrenzt. Wir bieten Ihnen unzdh-
lige Losungen fur die Produktveredelung: eine auflergewdhnlich
grofle uswahl an Farben (RAL), Lacken, Stein, Holz, Stahl, wie
z.B. rostfreier, rostiger und lacRierter Cortenstahl und hochtem-
peraturbestandiges Glas.



NOUS nous sommes engages
sur chaque piece comme Si
e“e eta lt u‘nique. De nos jours. le temps cest un bien précieux et rare. Pour

tant. cest bien du temps. un précieux temps, que nous con

Wi,T‘ Widmen uns jedem Stuck sacrons a I'¢laboration de chacune de nos picces.
als ware es einzigartig.

Zeit. Heutzutage ist es eines der knappsten und wertvollsten Giter:
Und es ist diese wertvolle Zeit, dass wir jedem unserer Stiicke widmen.
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Installé a Mongao, dans un village au nord du Portugal ou le temps s’écoule plus calmement, nous sélectionnons
les meilleurs artisans qui consacrent leur temps a chaque produit comme s’il s'agissait d'une ceuvre d’art. La con-
naissance acquise depuis plusieurs décennies est déposée dans chaque travail grace aux mains expérimentées
et sages de nos maitre. Nous ne produisons pas en masse, nous ne livrons pas les produits le lendemain. Nous
prenons tout le temps nécessaire pour transformer le fer et l'acier en véritables ceuvres dart qui ajoutent de la
valeur a chaque espace.

Le temps et l'amour sont déposés dans chacune des cheminées qui quittent notre usine et sont distribuées par
les maisons et les endroits les plus exclusifs du monde.

Mit unserem Haupsitz in Moncdo, eine Kleinstadt im Norden Portugals in dem die Zeit noch ruhiger fliesst, wahlen wir die
besten Handwerker aus, die sich jedem Produkt widmen, als ob es sich um Kunstwerke handeln wiirde. Das Wissen der

: . Jahrzehnte ist in jedem Werk durch die erfahrenen und weisen Hinde unserer Meister abgelegt.

g‘/ VO [alre Wir produzieren nicht in Massen, wir leifern die Produkte nicht am néchsten Tag. Wir nehmen uns die Zeit, um aus Eisen und

AN & - Stahl wahre Kustwerke zu machen, die jedem Raum einen Mehrwert verleien werden.

In allen Kaminen die unsere Fabrik verlassen und in den exRlusivsten Hausern und Standorten der ganzen Welt verteilt

I Ia] /ld\\\/e]’](SI(l i 181 . werden, werden immer Zeit und Liebe gewidmet.
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Sicherheit Hand in Hand

Crea7ionEVOPlus est 'union de la technologie et de I'innovation. Une gamme
de cheminées au bioéthanol avec systeme de remplissage automatique lo-
cal intégré et une optimisation de la consommation. Un systeme simple-
ment innovant, équipé d'une interface intuitive et équipé des fonctionnal-
ités de sécurité et d'interactivité les plus avancées.

g Crea7ionEVOPlus ist die Verbindung von Technologie mit Innovation. Eine Reihe von
Bioethanol-Kaminen mit integrierter automatischer Fiillung und Verbrauchsoptimi-
erung. Ein einfach innovatives System, ausgestattet mit einer intuitiven Benutzerober-
flache und den fortschrittlichsten Sicherheits- und Interaktivitdtsfunktionen.
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La véritable essence de la simplicité des
formes gcometriques est transposee du
pass¢ et materialisée en trois chefs-doeuvre
uniques. vigoureux et imposants.

Das wahre Wesen der Einfachheit
der geometrischen Formen wird von der Ver@angenheit
in drei einzigartige. kraftvolle und imposante
Meisterwerke umgesetzt und materialisiert.

Remontant a la Grece Antique,
c'est de trois des formes élé-
mentaires de la géométrie

de tout ce qui est connu

par 'homme que naissent

les cheminées suspendues
qui transforment la forme
élémentaire d'un triangle,
d'un carré et d'un cercle en
quelque chose de majestueux,
luxueux et simultanément in-
complet. Euclides a commencé
I'étude mathématique et ap-
profondie de la géométrie
comme une partie essentielle
de nos vies, inspirant ainsi
d'innombrables personnes a
posteriori.

De par son glamour et la vo-
lonté de créer quelque chose
de différent ainsi que parla
reconnaissance de nos origi-
nes, Pythagore, Thales et Eu-
doxe sont les mathématiciens
grecs inspirés par Euclide qui
donnent l'identité a ces im-
posants chefs-d'ceuvre.

Zurtick zum antiken Griech-
enland, ist es aus drei der
elementaren Formen der
Geometrie von allem, was der
Mann kennt, dass die hangen-
den Kamine geboren werden,
um die elementare Form eines
Dreiecks, eines Quadrats und
eines Kreises in etwas Majestd-
tisches zu verwandeln, luxurios
und gleichzeitig rein. Euclides
begann das mathematische
und eingehende Studium der
Geometrie als einen wesentli-
chen Teil unseres Lebens und
inspirierte unzdhlige Menschen
im Nachhinein.

Durch den Glanz, durch den
Willen, etwas anderes zu schaf-
fen und durch die Anerkennung
unserer Urspriinge, Pythago-
ras, Thales und Eudoxus sind
die griechischen Mathematiker
von Euklid inspiriert, die diesen
imposanten Meisterwerken die
Identitdt geben.
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itanbeschichtung * von 2500

Anfrage

Thales

2500- 2700

1050

550 _100_

Du dessin né d'un cercle vient une piece poly-
valente et réglable qui découvre la beaute de
la vue intégrale de la flamme.

Aus der Zeichnung eines Kreises entsteht
ein vielseitiges und verstellbares stiick, das
die Schonheit der ganzheitlichen Sicht der

Flamme entdeckt.

La possibilité de faire pivoter les deux composants
principaux ouvre la voie a la contemplation d'une
flamme qui saisit le milieu environnant, créant une
atmosphere chaleureuse et énergique.

Die Mdglichkeit, die beiden Huupﬂmm honenten zu

drehen, df] ° ; er
Flamme, di
und e
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La serénite dans 'immensite qui transcende
la ligne de feu du modeles Eudoxus.

Die Ruhe in der Unendlichkeit. ist die die
Feuerlinie von Eudoxus transzendiert.

(R

Ce double visage se caractérise par cette admira-
tion du feu culminant dans un état de complete
tranquillité consommé par les environnements
éblouissants fagonnés par la flamme.

Dieses doppelte Gesicht zeichnet sich durch diese
Bewunderung des Feuers aus, die in einem Zustand
vélliger Ruhe gipfelt, der durch die von der Flamme

geformten schillernden Umgebungen vollendet wird.

Acier laqué noir d ion Ligne de feu Crea7ion-
EVOPlus 400 Dimensions 1200 1x 1200 p x 2200-2400* h mm Poids 184
kg Puissance 2,25 kW Autonomie 6:00 - 8:00 heures FINITIONS Finition
standard Inox brossé revétu de titane noir Finition optionnelle Inox poli

“mirror” revétu de titane noir *pour 2500 a 2700 mm de pied droit/ Hauteur
supplémentaire sur demande

Materialien Schwarz lackiert Verbrennungszone Crea7ionEVOPlus
Fire Line 400 MaBe 1200 B x 12000 T x 2200-2400* H mm Gewicht 184kg

2,25 kW ie 6:00 - 8:00 Stunden AUSFUHRUNGEN
i g Gebii mit Titanbes-
g Polierter ( b )

mit schwarzer Titanbeschichtung *von 2500 bis zu 2700 mm Deckenhdhe/ /
GroRere Hohen auf Anfrage

2200- 2400

1200
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Pythoaorco

La flamme mystifice par la vue triangulaire le
met au defi de la contempler de son point
de vue le plus fatal.

Die Flamme, die durch die dreieckige Sicht
gcheimnisvoll ist. fordert Sie heraus. sie
aus ihrer verhangnisvollsten Perspektive

7zUu betrachten.

La magnificence des lignes droites de la
forme géométrique d’un triangle se fait de
chaque c6té culminant en bords définis et
longs, faisant de ce chef-d'ceuvre quelque
chose d’'imposant..

Matériaux Acier laqué Dimensions
1220 1x 1055 p x 2650* h Poids 154 kg
Zone de combustion EVOPlus Fire
Round Autonomie 15:00 - 25 :00 heures
Puissance 2-4 kW FINITIONS Finition
standard Inox brossé revétu de titane
noir Finition optionnelle Inox poli
“mirre evétu de titane noir *pour 2500
22700 mm de pied droit/ Hauteur sup-
plémentaire sur demande

Materialien Schwarz lackiert Mae
1220 B x 1055 T x 2650* H Gewicht

154 kg Verbrennungszone EVOPlus
Fire Round Autonomie 15:00 - 25:00
Stunden Wiarmeabgahbe 2-4 Kw AUS-
FUHRUNGEN Standard Ausfithrung
Gebiirsteter Edelstahl mit schwarzer
Titanbeschichtung Optionale Aus-
fithrung Ploierter (hochgldnzender)
Edelstahl mit Titanbeschichtung * von
2500 bis zu 2700 mm Deckenhdhe /
GréBere Hohen auf Anfrage




32

YOrk

Lelegance des lignes droites
qui apportent au present les
souvenirs du passe.

Die Eleganz der geraden Linien.
holen die Erinnerungen der
Vergangenheit in die Gegenwart.

Crea7ionEVOPIus

York crée un environnement
élégant et confortable qui
fait appel a la convivialité et
au partage d'expériences et

d’émotions.

York schafft eine elegante
und komfortable Umgebung,
die die Geselligkeit und den
Austausch von Erfahrungen
und Emotionen anspricht.

bl ) ¥R

Edelstahl, lackiert-
Mnsse 910 B 280 H

rstetes
| BOX I1L: Ziegel lmncmhm n ar
'm Cortenstahl

s gebiirstetem Edelstahl / schwarz lackiertem
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Fire Line Crea7ionEVOPIus

Batterie
Batterie (Akku)
Ecran
Display
Minuteur
Timer
Ligne de feu Systeme d’étouffement de
Feuerlinie la ligne de combustion
System - Verstickung der
Feuerlinie
Zone de combustion
Verbrennungszone
u!
¥ "q!' :
L
b3,
Langue 2 "u - } Réservoir
Uberhitzung . 3 4 r Tank
ik '
Surchauffe . ' i'll Pompe de
Uberhitzung Détecteur de fuites - I rempllss_age
Leckage-Sensor . ‘I." automatique
r Eingebautes
e automatisches
Capteur de vibrations Fillsystem
Matériaux Materialien Vibrationssensor
Titane Titan
Acier Inox Edelstahl

Systeme de verrouillage de
porte du réservoir
Tanktirverriegelungssystem

Céramique Keramik

Détecteur de nivelement

Nivellierungssensor
Crea7ion  Dimensions (Ixhxp) Poids Réservoir Autonomie (heures) Puissance Surface min.
EVOPlus Mage (Bx Hx T) Gewicht Kapazitit Autonomie (Std.) Macht recommandé
(mm) (kg) [0) (min.) (max.) (kw) Empfohlene
Mindestfliche (m2)
400 766 x 160 x 210 21 6:00 8:00 2,25 15
3
600 955 x 160 x 210 23,5 4:00 5:00 34 21
800 1166 x 160 x 210 29 5:00 6:00 4,5 29
5
1200 1566 x 160 x 210 42 3:00 4:00 6,75 44
1600 1966 x 160 x 210 55 8 4:00 5:30 9 59
2000 2366 x 160 x 210 64 4:00 6:00 15 96
10
2400 2766 x 160 x 210 73,5 3:30 5:00 17 110

Les avantages de la gamme
Crea7ionEVOPlus

. Possibilité de branchement au systeme

de connexion par domotique

. User-Friendly: systéme de remplissage
automatique local intégré

. Portabilité: n'a pas besoin de conduit de
cheminée ou de toute autre sorte de conduits.
.Réalisé a partir de matériaux de tres haute
qualité: titane, inox

. Plus grande efficacité: rendement plus
élevé, moins de consommation

. Facilité et vitesse d’allumage

. Multiplicité des capteurs

. Systeme de remplissage: intégré

Pourquoi choisir le
Crea7ionEVOPlus

.Ligne de feu - Ligne de feu linéaire et continue

. Zone de combustion - Disponiblc dans
différentes tailles de 250mm a 2400mm
. Sécurité - Equipé de divers senseurs de sécurité
.Ecran - Offre une meilleure expérience d utilisation
.Langue - 3 langues disponibles (PT, FR et EN)
.Télécommande - Pratique et fonctionnelle
. Batterie - Pas besoin d’installation électrique
.Réservoirs — Capacités de 3L, 5L, 8L et 10L
. Matériaux - Matériaux de haute qualité (inox brossé,
inox brossé revétu de titane noir, inox poli “mirror”, inox

poli “mirror’revétu de titane noir). Avec grande durabilité.

.Installation - Dimensions plus compactes
.Remplissage automatique - Systeme de remplissage
automatique, pratique et propre

. Remplissage automatique a distance

— Fournit le confort d"une alimentation

automatique éloignée du site d installation
.Domotique - Systeme équipé de la plus

haute technologie, avec la domotique intégrée

Sécurité du
CreaZ7ionEVOPlus

. Détecteur de nivelement - arrét du systeme

en cas de chute ou dénivelement

. Détecteur de fuites - Le systeme s’éteint

siily a une fuite ou renversement de combustible
. Détecteur de vibration - Le systeme

s’éteint en cas de choc accidentel

. Systéme de verrouillage de porte du

réservoir - Pour une raison de sécurité, la porte
du réservoir se verrouille pendant son utilisation
.Etouffement de la ligne de combustion - Le s
ysteme s"éteint si il est étouffer par quelque chose
.Déversement sur la ligne de combustion - Le
systeme s’éteint s'il détecte une augmentation
de liquide dans la ligne de combustion

. Surchauffe - Le systeme s"éteint s'il détecte
une surchauffe due a une mauvaise ventilation

Vorteile der
Crea7ionEVOPlus-Reihe

. Mit Verbindungssystem zur Hausautomation vorbereitet

. User Friendly: eingebautes automatisches Fiillsystem

. Portabilitat: benétigt keinen Schornstein oder

irgendeine Art von Leitungen

. Hergestellt mit hochwertigen Materialien: Titan, Edelstahl
. Mehr Effizienz: héhere Ausbeute, weniger Verbrauch
.Einfache und schnelle Ziindung

.Vielzahl von Sensoren

.Fullsystem: integriert

Warum Crea7ionEVOPlus
auswithlen

.Feuerlinie - Kontinuierlich und ununterbrochen
.Verbrennungszone - Anpassbar in verschiedenen
Grofen von 400 mm bis 2400 mm

. Sicherheit - Ausgestattet mit verschiedenen
Sicherheitssensoren

. Display - bietet eine bessere Erfahrung

. Sprache - Méglichkeit der Auswahl von

3 Sprachen (PT, FR und EN)

.Fernbedienung - Praktisch und funktional

. Batterie (Akku) - Erfordert keine elektrische Installation
.Tank - Kapazitaten von 3L, 5L, 8L und 10L

. Materialien - Hochwertige Materialien
(gebursteter Edelstahl, gebtirsteter Edelstahl mit
Titanbeschichtung, polierter Edelstahl, polierter
Edelstahl mit Titanbeschichtung). Hohe Haltbarkeit.
.Installation - Kompaktere Mafle

. Automatische Befiillung - Automatisches
Fillsystem, praktisch und sauber

.Automatische Fernbefiillung - Erméglicht

den Komfort eines automatischen Fillsystem,

das vom Installationsort enfernt ist
.Hausautomation - System mit der héchsten
Technologie ausgestattet, mit Hausautomations-Stecker

Sicherheit des
Crea7ionEVOPlus

. Nivellierungssensor - Das System schaltet sich

bei Unebenheiten oder Sttrzen aus

. Leckage-Sensor - Das System schaltet sich

aus, wenn eine Leckage oder ein Uberlaufen

von Brenntstoff / Flissigkeit auftritt
.Vibrationssensor - Das System schaltet sich

bei einem versehentlichen Schock aus

. Tanktiirverriegelungssystem - Zur Sicherheit

des Benutzers verriegelt sich die Tankklappe, wéahrend
das System in Betrieb ist oder bei hoher Temperatur
.Verstickung der Feuerlinie - Das System schaltet
sich sofort aus, wenn es von etwas erstickt wird
.Verschiittung auf der Verbrennungslinie

- Das System wird abgeschaltet, wenn es eine Zunahme
von Fliissigkeiten in der Verbrennungslinie feststellt

. Uberhitzung - Das System schaltet ab, wenn es aufgrund
schlechter Beliiftung eine Uberhitzung anerkennt

Ligne De Feu L|gne de feu linéaire et mmtermmpue Mode d'
Systeme de r a distance

Electronique - Télé
Inox brossé / inox brossé revétu de titane noir Autres finitions Inox poli “mirror”/ inox poli “mirror” revétu de titane

ge (inclus) | Systeme de remplissage local inclus Option

noir/ inox laqué blanc Zone de combustion Disponible dans différentes tailles de 250mm & 2400mm Securite Equipé de divers senseurs de sécurité Langue 3 langues
disponibles (PT, FR et EN) Reservoirs Capacités de 3L, 5L, 8L et 10L Accessoires Support + verre pour brileur Crea7i Note i ive Plus d’ es

disponibles sur demandes

und ununter Feuerlinie Zi Elektronisch - F \ Display (mbegnﬂ”en) | lokales automatisches Fiillsystem mit
embegnffen Option Entferntes Fiillsystem Mateﬂ,a.llen Gebiirsteter Edelstahl / gebiirsteter mit Andere i gen Polierter
) / polierter (hochgla ) Titan / weif lackiert bar in v MafRe von 400mm bis zu 2400mm

it der Auswahl von drei Sprachen (PT, FR e EN) Tank Kapazititen von 3L, 5L, 8L und 10L

Zubehdr Crea7ionEVOPlus Glashalter + Glas Hinweis Weiteres Zubehér auf Anfrage erhiltlich.

35



Combinant la puissance du feu avec le
détail unique da au travail manuel. ce
bruleur rond incorpore un design unique
et une technologie des plus avancée.

Flre Roun

Crea7ionEVOPIus
{’
—

Dieser runde Brenner kombiniert die Kraft des
Feuers mit dem einzigartigen Detail der

manuellen Arbeit und vereint ein einzigartiges
Design und die fortschrittlichste Technologie.

Un systeme vraiment innovant avec les
fonctionnalités de sécurité et d’interactivité
les plus avanceées.

Ein wirklich innovatives System mit den
fortschrittlichsten Sicherheits- und Interak-
tivitatsfunktionen.

n
o

T
LEL N
i
P

i
pini
i

ide) Zoy
nnnnnn (sans verre) 500 mm @ x 200 h mm
Z 4 kW Autonomie 15-25 heu

e Rund Zi s Elektronisch - Fernbedi | Display (i iffen) | lokales Fii inbegriffen
Option Fi i Gy mi Ti
Andere i gebiirsteter Edelstahl Titan/ polierter (hochglinzender) Edelstahl/ polierter
(hochglinzender) Edelsta hi Titan/ weif lackiert Tank 10 Liter (fliissiges Bioethanol) 130 mm 0|

mit g MaBe (ohne Glas) 500mm @ x 200 H mm Magle (mit Glas) 500mm D 310 Hmm
40 kg Wi 2-4kW ie 15-25 Stunden




GlammBox Crea7ionEVOPIus

Les details tels que lexpression des lignes.
la résistance de leurs structures et la qualité des
materiaux. mettent en evidence la personnalité de
ces modeles. qui offrent de nombreuses possibilité
d'installation et d'utilisation.

Details wie das geometrische Design der Linien.
die Stiarke der Struktur und die Qualitit der Materialien
unterstreichen die Personlichkeit dieser Modelle. die eine
breite Palette von Moglichkeiten in Bezug auf Installation
und Nutzung bieten.

OPlus 800DF
EVOPlus 1000DF

EVOPIus 200DF
EVOPlus 1600DF

EVOPlus 2000DF

Modgle Dimensions (1xhx p) Poi_ds Réser\_/o_ir Zone de combustion Puissance Autonomie (heures)
Model Mafe (Bx HxT) Gewicht  Kapazitiit Verbrennungszone Macht Autonomie (Std.
(mm) (kg) (0] (kw) (min)  (

Surface min. recommandé
Empfohlene Mindestfliche (m2)

1000DF

800
1200DF  Innenraum
im Freien

1200
1600DF
2000
1600

2000DF 3
Extérieur

EVOPlus 800
EVOPIus 1000

EVOPlus 1200
EVOPlus 1600

EVOPlus 2000

Matériaux Inox brossé | acier laqué noir Mode d’allumage Electronique - télécommande |
i ,5Let 8L (I)methanol liquide) Ligne de combustion Disponible dans
dlfferentes tailles de 800 mm et 800DF & 2000 mm et 2000DF | Mats X/ Inox brossé revétu
de céramique noire Poids De 55 kg 2 154 kg Dimensions 830 | h x 223 p mm Puissance
kW a 9 kW Autonomie De : Surface imale recommandée De
s¢/ inox brossé revétu de titane
r” revétu de titane noir

Materialien Gebiirsteter Edelstahl / lackierter Stahl Ziindmeodus Elektronisch - Fernbedi-
enung | Display Tank 3L, 5L und 8L (fliissiges Bioethanol) Verbrennungszone Anpassabar
in verschidenen Mafle von 800 mm bis zu 800DF und 2000 mm bis zu 2000DF Gewicht
kg bis zu 154 kg Warmeabgabe Von 2,25 kW bis z 9 kW Autonomie Von 6:00 bis z
Stl\nden Empfohlene Mindestfliche Von 15 m: s zu 59 m2 OPTION CREA7IONE! S
Ausfiihrung Gebiirsteter Edelstahl/ gebiirsteter Edelstahl mit schwarzer Titanbs chtung
Andere ausfiirhung Polierter (hochglanzender) Edelstahl/ polierter (hochglinzender) Edel-
stahl Titan
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Crystal

Invoquant le pouvoir
des cristaux comme
source d’inspiration,

le Crystal EVOPlus est
un modele visuellement
intrigant et irrévéren-
cieux, résultat d'une
combinaison remarqua-
ble de design moderne
et de qualité de finitions.
La toute derniere tech-
nologie Crea7ionEVOPlus
associée a des matér-
iaux haut de gamme et

a un design audacieux
définit la personnalité de
ce foyer au bioéthanol
mural qui se démarque
partout ou quil se
trouve.

Crystal EVOPlus ist

ein faszinierendes und
respektloses Modell, das auf
Kristallkraft als Inspiration
setzt. Es ist das Ergebnis
einer bemerkenswerten
Kombination aus moder-
nem Design und hochwerti-
gen Ausfiihrungen.

Die neueste Crea7ionEVO-
Plus-Technologie, gepaart
mit hochwertigen Material-
ien und ausdrucksstarkem
Design, prdgt die Personli-
chkeit dieses an der Wand
montierten Bioetha-
nol-Kamins, der tiberall
auffallt.

o

Crea7ionEVOPIus

Matériaux Acier laqué /acier corten effet rouillé
Mode d’ lectronique - télé |
display Réservoir 3 litres (bioéthanol liquide)
Ligne de combustion 400 mm | Matériaux/ Inox
brossé revétu de céramique noire Dimensions 1100
1x750 h x 293 p mm Poids 87 kg Puissance 2,25 kW
Autonomie 6:00 - 8:00 heures Surface minimale
recommandée 14 m2

Materialien Lackierter Stahl / verrosteter
Cortenstahl Ziindmodus Elektronisch - Fernbedi-
enung | Display Tank 3 Liter (fliissiges Bioethanol)
Verbrennungslinie 400 mm | Material/

i Edelstahl mit i

chichtung Mage 1100 B x 750 H x 293 T mm
Gewicht 87 kg Warmeabgabe 2,25 kW
Autonomie 6:00 - 8:00 Stunden
Empfohlene Mindestfliche 14 m2
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Une attitude exclusivement urbaine et contemporaine. En accord avec le design et la
fonctionnalité, Urban se distingue par son élégance. Des matériaux de haute qualité,
des lignes attrayantes et des possibilités de personnalisation se rejoignent dans ce-
tte cheminée au bioéthanol.

Eine ausschliefilich urbane und zeitgeméafie Haltung. Im Einklang mit dem Design und der
Funktionalitat, zeichnet sich die verfihrerische Eleganz von Urban aus.

Hochwertige Materialien, attraktive Linien und Personalisierungsmoglichkeiten verbinden
sich in diesem Bioethanolkamin zu.

Rendez vos environnements
plus paisibles et plus familiers.

Matériaux Acier laqué et inox poli

, Protection Verres de sécurités (haute température)
Mode d’allumage Electronique - télécommande |
display Réservoir 5 litres (bioéthanol liquide)

Machen Sie Ihre Umgebung
friedlicher und vertrauter.

) 1300

Surface minimale recommandée 29 m2

330

Materialien Lackierter Stahl, polierter Edelstahl
‘ ‘ Schutz HHochtemperaturbestindiges Glas
i Elektronisch - Fer i | Display
Tank 5 Liter (fliissiges Bioethanol) Feuerlinie
Lange - 800 mm | Material/ gebiirsteter Edelstahl mit
‘ ‘ schwarzer Keramikbeschichtung Mage 1615 B x 926

Crea7ionEVOPIus ’ *

926

270

kW Autonomie 5:00 - 6:00 Stunden Empfohlene
Mindestfliche 29 m2
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Fogly
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Créez une atmosphere
chaleureuse dans votre salon.

Schaffen Sie eine gemitliche
Atmosphare in Threm Wohnzimmer.

Concu pour souligner l"essence du feu, le Fogly EVOPlus
combine parfaitement, |"énergie, la force et la beaute.

Fogly EVOPlus wurde entwickelt, um die Essenz des Feuers
zu unterstreichen. Es kombiniert perfekt Energie, Stdrke
und Schonhett.

i 1
2 I o
L] I 1
Acier laqué ion Ve es temp |II
tures Mode d’ El \ | display (inclus) I
Ligne de combustion 800 mm | Ino: tu de céramique noire
Rése ns 1500 1x 800 hx 275 p
mm Po; 00 - 6:00 heures Surface
minimale recommandée 29 m2 1
Materialien Lackierter Stahl Schutz Hochtemperaturbestindiges Glas Rt ol Y S B
i F i isch | Display (i iffen) Tank 5 e ol T R
imie 800 mm | Gebil mit i I

i e )
e schwarzer Keramikbeschichtung Mage 1500 B x 800 H x 275 T mm Gewicht -ml‘
C r( a 71 O I I I VO I : u S 84 kg Wirmeahgabe 4 kW Autonomie 5:00 - 6:00 Stunden Empfohlene i 1154
Mindestfliche 29 m2 - =
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Avec son style tres éclectique, le Loft EVOPlus excelle par la simplicité
—= de sont design. Une forme simple et robuste, avec un nouveau concept

d’espace, qui contribue a 'augmentation de la qualité et du confort de
vos espaces, les rendants plus libres et accueillants.

Mit einem extrem vielseitigen Stil zeichnet sich der Loft EVOPlus durch sein ein-

faches Design aus. Eine einfache und robuste Losung, wo es ein neues Verstand-
nis Gber die Raume gibt. Der Loft EVOPlus tragt zur Erhohung der Qualitat und
des Komforts ihrer Umgebung bei, indem er sie freier und einladender macht.

Valoriser le “living”
de vos espaces.

Schitzen Sie den
‘living” Ihrer Raume.

,.{_I_.r."_..'..t

Crea7ionEVOPIus

2500

Matériaux Acier laqué, acier corten effet rouillé ou acier corten vernis, verre
Protection Verre résistant aux hautes températures

Mode d £l ique - télé | display Réserveoir 5 litres
(bioéthanol liquide) Ligne de ion L - 800 mm | Matériaux - Inox
brossé revétu de céramique noire Dimensions 2500 1 x 613 h x 428 p mm Poids 155
kg Puissance 4,5 kW Autonomie 5:00 - 6:00 heures

Surface minimale recommandée 29 m2

Materialien Lackierter Stahl, verrosteter oder lackierter Cortenstahl, Glas

Schutz H atur Glas Zii Elektronisch - Fernbedi-
enung | Display Tank 5 Liter (fliissiges Bioethanol) Feuerlinie Linge - 800 mm |
Material - Gebiirsteter mit i i Mage 2500 B

X 613 H x 428 T mm Gewicht 155 kg Warmeahgabe 4,5 kW
Autonomie 5:00 - 6:00 Stunden Empfohlene Mindestfliche 29 m2
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223

igne d 250 mm | é Inox bros
imensions 700 1 x 1100 h x 223 p mm Poids 78 kg Pui
00 - 8:00 heures Surface minimale recommand.

i
rostete: s Elektronise

play Tank o rlinie

Edelstahl mit scl -amikbeschichtung Mage

Gewicht 78 kg 14 kW :00 - 8:00 Stunden
Empfohlene Mindestflache 9 m2

Tango

Crea7ionEVOPIus

Cconcu pour proclamer lexpression de
la flamme, a travers sa danse divine dans
des espaces pleins de vie.

Entworfen, um den Ausdruck der Flamme
durch seinen gottlichen Tanz in Umgebungen
voller Leben zu verkiinden.
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Crea7ionEVOPIus

Hypnosz a le pouvoir
d’attirer Iattention.

Hypnosz hat die Macht.,
Aufmerksamkeit zu erregen.

Le regard ne peut se détacher des formes et des couleurs
fascinantes d'un foyer au bioéthanol mural qui captive
tout le monde.

Die Augen konnen sich nicht von den hypnotisierenden
Formen und Farben eines an der Wand befestigten
Bioethanol-Kamins 16sen, der jeden in seinen Bann zieht.

700 25
400

1100
800

Matériaux Acier laqué / acier corten effet rouillé Mode d’allumage Eectronique -

télécommande | display Réservoir 3 litres (bioéthanol liquide) Ligne de combustion

250 mm | Matériaux/ Inox brossé revétu de céramique noire Dimensions 700 1 x 1100

hx 225 p mm Poids 88 kg Puissance 1,4 kW Autonomie 6:00 - 8:00 heures Surface
ini ée 9 m2 OPTIONS inai de iti | C inai; de

couleurs

Materialien Lackierter Stahl / Corten-Stahl Zi dus Elektronisch

- Fernbedienung | Display Tank 3 Liter (fliissiges Bioethanol) Feuerlinie 250 mm |
Material/ Gebil mit i i Mage 700 B x 1100
Hx225T mm Gewicht 8 i 4kW ie 6:00 - 8:00 Stunden

8 kg 1,
Empfohlene Mindestfliche 9 m2 OPTIONEN
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Lotus

Simple a encadrer avec la
deécoration de votre maison.

Einfachheit der Gestaltung in
der Dekoration Ihres Hauses.

Crea7ionEVOPIUS .
i | Y i
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MitO Genesis

Crea7ionEVOPIus

Pure inspiration geometrique,
qui seduit par la Conception
parfaite de ses traits.

Pure geometrische Inspiration.
die durch die perfekte Abgrenzung
ihrer Figenschaften verfuhrt.

ME H - - 1.33 Matériaux Inox brossé / acier laqué / acier corten effet rouillé
E ique - télé | display Réservoir 5 litres (bioéthanol
L 0Ce T uma " Py

638
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Mito Small

compact et reduit.
Avant toute chose.
il reste un Mito.

Kompakt und reduziert.
Vor allem bleibt es immer
noch ein Mito.

Crea7ionEVOPIus

[R5

L

Matériaux Inox brossé / acier laqué / acier corten effet rouillé / cuir

Mode d' Electronique - télé | display Réservoir 3 litres (bi-
oéthanol liquide) Ligne d ion 400 mm | Matériaux/ Inox brossé revétu
de céramique noire Dimensions 1000 1 x 650 h x 223 p mm

Poids 68 kg Puissance 2,25 kW Autonomie 6:00 - 8:00 heures

Surf: ini ée 15 m2

iali i / lackierter Stahl / verrosteter Cortenstahl
/ it isch - Fer i | Display Tank 3 Liter
(fliissiges Bioethanol) Feuerlinie 400 mm | Material/ gebiirsteter Edelstahl mit
schwarzer Titanbeschichtung MaBe 1000 B x 650 H x 223 T mm Gewicht 68 kg
£ 2,25 kW ie 6:00 - 8:00 Stunden

Empfohlene Mindestfliche 15 m2




Mito Small Genesis

Parfaite interaction entre le
chauffage et la decoration.

Perfektes Zusammenspiel
von Heizung und Dekoration.

Matériaux Inox brossé / acier laqué / acier corten effet rouillé Mode d’allumage Electronique
T - télé | display Ré ir 3 litres (bioé liquide) Ligne d i
mm | Matériaux/ Inox brossé revétu de céramique noire Dimensions 1000 1 x 650 h x 203 p mm
Poids 58 kg Puissance 2,25 kW Autonomie 6:00 - 8:00 heures
Surface minimale recommandée 14 m2 OPTIONS Finitions Plaque d'acier laqué et latérales
en inox brossé | Plaque d’acier corten effet rouillé et latérales en inox brossé

&

[T iali iirsteter Edelstahl / lackierter Stahl / verrosteter Cortenstahl

S i isch - i | Display Tank 3 Liter (fliissiges Bioethanol)
Feuerlinie 400 mm | Material/ gebii Edelstahl mit i i

Mage 1000 B x 650 H x 203 L mm Gewicht 58 kg Warmeahgabe 2,25 kW Autonomie 6:00 -

— 8:00 Stunden Empfohlene Mindestfliche 14 m2 OPTIONEN Ausfithrungen Lackierter Stahl- r .
rahmen und Seiten aus gebiirstetem Edelstahl il rrosteter Cor !
| und Seiten aus gebiirstetem Edelstahl
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Apollo IV

Lirreverence des details met en
cvidence une identité unique.

Die Respektlosigkeit der Details

unterstreicht eine einziartige Identitit.

Crea7ionEVOPIus

La derniere technologie Crea7ionEVOPlus associée a
des matériaux haut de gamme et a un design audacieux
deéfinit la personnalité de cette cheminée murale au
bioéthanol, qui se démarque des autres.

Die neueste Crea7ionEVOPlus-Technologie bringt
hochwertige Materialien und ausdruckstarkes
Design zusammen und pragt so die Personlichkeit
dieses Wand-Biokamins der Uberall auffallt.

nox brossé / a qué /acier corten effet rouillé / aci
Mdda.llllmag 1 ctro q - télécommande \d ply

i e S - €1 no: sions 16281
o .' d,; L \ 870h 243pmml> st 45kWAumnoml 5:00 -
1 |'I' P 6:00 heures Surface
z i .
[ 11 | i /lackierter Stahl / verrosteter
=l | oy | Cor rtenstahll ckicrter Cortonstah Ziimdmodus Elcktronisch
ol b -_".__?3_— . i S Fernbedienung | Display Tank 5 Liter (fliissiges Bmemanol)
- T e i l‘uelnl 800mm\Mt ial/ gebi mit
o Keramikbeschichtung Mage 1628 B x 870 H x 243 T mm Gewicht 110 kg
—34 4,5kW ie 5:00 - 6:00 Stunden Empfohlene

|| P Y B ol
I__f"’ll_ SNSRI S Mindestfliche 29 m2
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Apollo

intérieurs avec un style moderne et audacieux.

}
z '] \L H f f\ ( h |\ La sophistication et la simplicité des espaces

Die Raffinesse und Einfachheit in Innenraumen

o i A% mit modernen und gewagten Stil.
L]
g P Ef&‘;f.i?f&‘?.ﬁ.ﬂ“..‘.‘i.‘f&ii !
Crea7ionEvVOPlus R .
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/en

Lintemporalite et la polyvalence dans
les environnements d’inspiration zen.

Zeitlosigkeit und Vielseitigkeit
in Zen-inspirierten Umgebungen.

Crea7ionEVOPIus

AL

Ey' }

—
Matéris ir Mode d’allumage Elec-
troniqu e de combus-
tion 400 mm | Matériaux/ Inox brossé revétu de céramique noire Dimensions 11001x 750 h x

s Surface minimale
recommandée 15 m2

Materialien gebiirsteter Edelstahl / lackierter Stahl / verrosteter Cortenstahl /

i 1 isch - Fernbedi | Display Tank 3 Liter (flissiges Bioethanol) Ver-
brennungslinie 400 mm | Material/ gebirsteter Edelstahl mit schwarzer Keramikbeschich-
tung Mage 1100 B x 750 H x 223 T mm Gewicht 76 kg Wirmea.hgahe 2,25 kW Autonomie
6:00 - 8:00 Stunden Empfohlene Mindestfliche 15 m2
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Premium
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Votre terrasse gagne
une nouvelle vie,

Die Esplanade erhalt einen
neuen Protagonismus.

Inspiré par la nature dans son état pur, le Tuli se différencie par sa posture imposante
et son fort égo, ou I'élégance et la précision de ses lignes se distinguent fortement.

Sa solidité et sa profondeur lui permettent de s'adapter dans tous les
environnements, surtout a l'extérieur.

Inspiriert von der Natur, in ihrer reinsten Form, zeichnet sich der Tuli durch seine imposante
Haltung und sein starkes Ego aus, wo die Eleganz und Strenge seiner Linien stark hervortritt.

Seine Soliditat und sein tiefes Aussehen erlauben es Ihnen, sich in verschiedenen Arten von
Umgebungen zu engagieren, immer mit mehr Fokus auf die AufSenwelt.

Matériaux Acier corten effet rouillé Braleur I 2 litres (bioéthanol liquide)
Protection Verre tubulaire résistant aux hautes températures
Dimensions 900 0 x 1324 h mm Poids 239,3 Kg Puissance 2,7 kW
Autonomie 4:00 - 6:00 heures Surface minimale recommandée 18 m2

Materialien Verrosteter Cortenstahl Brenner I 2 Liter (fliissiges Bioethanol)
Schutz Hochtemperatubestindiges Rundglas MaBe 900 @ x 1324 H mm
Gewicht 239,3 kg Wiarmeahgabe 2,7 kW Autonomie 4:00 - 6:00 Stunden
Empfohlene Mindestfliche 18 m2




Perola

Votre salle mérite davoir a la fois
le confort et de la personnalité.

[hr Wohnzimmer verdient
Komfort und Personlichkeit.

68

Le Perola est la pure expression d’équilibre
et d’élégance.

Des le premier regard, nous observons sa
profonde inspiration marine, exprimées
par son design: la qualité des matériaux,
I'harmonie de ses lignes et la flexibilité
d’ajustement.

Une piéce tres esthétique - fonctionnelle,
avec une finition excellente, qui représente
tout le savoir-faire de GlammFire pour le
concept de cheminée suspendue.

Perola ist Ausdruck von Balance und Eleganz.

Auf den ersten Blick beobachtet man seine
tiefe Meeresinspiration, die sich in den
charakteristischen Argumenten des Designs
kreativ ausdrickt: die Qualitat der Material-
ien, die Harmonie der Linien und die flexible
Anpassung.

Ein hochfunktionelles, asthetisch-funktion-
ales Stiick mit einer rigorésen Ausfiihrung,
die GlammFire’s ausgezeichnetes Handwerk
und die Herangehensweise an das Konzept
des hangenden Kamins reprasentiert.

| ==
g

Y s
B

.

Matériaux Acier laqué Braleur I 2 litres (bioétha-
nol liquide) Puissance 2,7 kW Braleur VI 1,2 litres

supplémentaire sur demande

m2 *von 2500 bis zu 2700 mm Deckenhéhe / GroBere
Hohen auf Anfrage

(bioéthanol liquide) Puissance 2 kW Dimensions 775
0 x2000-2200 h mm* Poids 85 kg Autonomie 4:00 -
6:00 heures Surft ini ée 18 m2
*pour 2500 & 2700 mm d’hauteur sous plafond / Hauteur

Materialien Lackierter Stahl Brenner I 2 Liter (fliissi-
ges Bioethanol) Wi 2,7kW VIL2
Liter (fliissiges Bioethanol) W 2 kW Mage
775 @ x 2000-2200 H mm* Gewicht 85 kg Autonomie
4:00 - 6:00 Stunden Empfohlene Mindestfliche 18
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COSMo

Ce modele apporte un chaleureux rayon de soleil qui se traduit par

Passez de Chaleureux moments une multitude de rayons concentriques, le Cosmo est doté d'une

expression forte et de détails luxueux. Son design et tout son étre lui

d an S VotI'@ Club d 6 golf permette de s’adapter facilement aux espaces intérieurs et extérieurs.

Cosmo ist ein Modell mit starkem Ausdruck und luxuridsem Detail, der in
einer Vielzahl von konzentrischen Strahlen refelktiert wrid. Sein Design und

bieser wird Ihnen gute Lebenszeiten e ™
in Threm Golf Club bieten.

404

1220

Matériaux Acier laqué [acier corten effet rouillé Brileur I 2 litres (bioéthanol
liquide) Protection Verre tubulaire résistant aux hautes températures
Dimensions 1220 0 x 402 h mm Poids 152 Kg Puissance 2,7 kW

Autonomie 6:00 heures Surface minimale recommandée 18 m2

Materialien Verrosteter Cortenstahl | lackierter Stahl Brenner I 2 Liter (fliissiges

i ) Schutz andi; Rundglas Mae 1220 0 x 402 H
mm Gewicht 152 Kg Wi 27kwW ie 6:00 Stunden
Empfohlene Mindestfliche 18 m2
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COSmo 13

Exposeé lexcellence et le bon
QOUIt dans vos espaces.

Zeigen Sie Exzellenz und guten
Geschmack in Thren Raumen.

Avec la méme inspiration et expression du Cosmo, le
Cosmo 13 est un modele exquis et détaillé. Il met en évi-
dence les aspects tels que le design détaillé, la qualité des
matériaux et la versatilité fonctionnelle. Un atout pour les
modeles qui vont aussi bien a l'intérieur qu'a l'extérieur.

Mit der gleichen Inspiration und dem gleichen Ausdruck
von Cosmo prasentiert sich Cosmo 13 als ein raffinierter
und detaillierteres Modell. Im Kern gibt es Aspekte
wie Design, Materialqualitat und funktionale Vie
Eine noch hohere Linie, die sich hervorragend an
Innen- und Auflenbereiche anpassen kann.
Protection Verre
Poids 151,4 Kg
:00 heures
Surface minimale recommandée 18 m2
Materialien Lackierter Stahl | verrosteter Cortenstahl
Brenner I 2 Liter (fliis:
426 H mm Schutz Hochtemperaturbestindiges Glas

Gewicht 151,4 kg Wirmeabgabe 2,7 kW Autonomie
6:00 Stunden Empfohlene Mindestfliche 18 m2




O-Flut

Son irrévérence et luminosite
encadrent ce modéle tres décoratif
dans des lieux modernes et urbains.

Seine Respektlosigkeit und Leuchtkraft

verorten dieses hoch dekorative Stuick in
modernen und stadtischen Umgebungen.

Surgissant comme une métamorphose du modele
Flut, le O-Flut présente un design simplement in-
novateur qui rassemble une diversité de
matériaux uniques.

Als eine Metamorphose des Flut-Modells hat
O-Flut ein einfach innovatives Design, das eine
einzigartige Vielfalt an Materialien vereint.

o-l‘lutl Fibre de verre laquée, verre et base en
1 aqué 0- rlut 1I Fibre de verre laquée, verre et base
n MDF revétu en ¢ (b
11 iqui uido )Prote u ési
X hautes températures Dimensions 1100 l
1066h 540pmmPod 79kg?ll ssssss 2,7kW
Alltonoml 4 00 - 6:00 heu

ée 18 m2

O-Flut I Lackiertes Fiberglas, Glas und B:

lackie: t MDFO -Flut IT La k rtes Pb gl G]ds

und Basis in MDF mit Kunstlederbeschichtung

Brenne l 2 Liter (fliissiges Bi anol)

Schutz £

Muﬂe 1100 B x 1066 H x 540 T mm Gewicht 79 kg
2,7kW ie 4:00 - 6:00

Stunden Empfohlene Mindestfliche 18 m2
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Vulcanu

Profitez du bien-étre de votre
salon avec confort et style.

Leben Sie das Wohlbefinden Ihres
Wohnzimmers mit Komfort und Stil.

Inspiré par les admirables crateres de volcans, le Vulcanu révele une personnalité forte
et présente. Sa touche sublime de modernité et le design de ses lignes audacieuses lui
consacrent une grande capacité d’'adaptation aux environnements contemporains.

Inspiriert von den imposanten Kratern von Vulkanen, zeigt der Vulcanu eine starke und
gegenwértige Personlichkeit. Seine erhabene Note von Modernitat, zusammen mit dem
Design seiner kithnen Linien, verleihen ihm eine grofle Fahigkeit zur Anpassung an
zeitgendssische Umgebungen.

Matériaux MDF laqué Braleur I 2 litres (bioéthanol liquide)
Protection Verre tubulaire résistant aux hautes températures
Dimensions 1200 1x 560 h x 800 p mm Poids 40 Kg Puissance
2,7kW Autonomie 4:00 - 6:00 heures Surface minimale
recommandée 18 m2

Materialien Lackierter MDF Brenner I 2 Liter (fliissiges Bioetha-
nol) Schutz Hochtemperaturbestindiges Rundglas MaBe 1200 B x
560 H x 800 T mm Gewicht abgabe 2.7 kW Autono-
mie 4:00 - 6:00 Stunden Empf ndestfliche 18 m2
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Baco

Offrez a votre spa une

nouvelle source d'inspiration.

Geben Sie Threm Spa eine
neue Inspirationsquelle.

Inspiré par l'esprit de
multiples facettes, le
Baco proclame une
performance décorative
sophistiquée.

Les détails créatifs de
son design, élaborés avec
une sensibilité maximale,
permettent a ce modele
de s’'intégrer dans un
environnement de pure
détente.

Inspiriert durch den Fac-
ettenreichtum, verkiindet
Baco eine anspruchsvolle
dekorative Leistung,

Die Details des kreativen
Designs, das mit voller
Sensibilitat entwickelt
wurde, ermoglichen es
diesem Modell, sich in
einer reinen Entspan-
nungsumgebung zu
bewegen.

mterimanDFl aqué Bnlleurllzltres(b oéthanol liquide) Protection Verre
mpératures DIMENSIONS Baco 111001 x 432 h x 750 p mm

anaml 375h 535pmm1>omsnuol7zskgnuonaukgnn sance

34kW Surface 22m2

Materialien Lackiertes MDF Brenner II 2 Liter (fliissiges Bioethanol) Schutz
Hochtemperaturbestéindiges Glas MASSE Baco I1110 B x 432 H x 750 T mm Baco IT
878 Bx 375 H x 535 T mm GEWICHT Baco 172,8 kg Baco I 33,4 kg Wirmeahgabe
34kW jie 8:00 Stunden 22m2

o = R=
) O
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Lira

Eveillez votre
jardin intérieur.

Revitalisieren Sie
Ihren Indoor-Garten. S

de) ion Verre
es 6. es Di i 759 @ x

52 Kg Puissance 2,70 kW Autonomie

face minimale recommandée 18 m2

Materialien Verrosteter Cortenstahl Brenner I2 Liter
(fliissiges Bioethanol) Schutz Hochtemperaturbestin-
diges Rundglas MaBe 759 @ x 580 H mm Gewicht 52

kg Wi 2,70 kW ie 6:00 Stunden
Empfohlene Mindestfliche 18 m2

82

Inspired by the secularity of ancient coins, Lira is a model with
a strong aesthetic component. Compact and extremely versatile,
this model was designed to beautify the magic of your space.

Inspiriert von der Sakularitat alter Miinzen ist Lira ein
Modell mit starker asthetischer Komponente. Kompakt
und extrem vielseitig, wurde dieses Modell entworfen, um
die Magie Thres Raumes zu verschonern.

erse—
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Matériaux Contreplaqué de placage en chéne Brileur 11 2 litres (bioéthanol
liquide) Verres rési aux hautes

ity 550 1x 261 h x 400 p mm Poids 13 Kg Puissance 3,4 kW Autonomie 8:00 heu-

ﬁ res Surface minimale recommandée 22 m2

ich I 2 Liter (flissiges Bioethanol) Schutz

Hochtemperaturbestandlges Glas MaBe 550 B x 261 Hx 400 T mm Gemcht 13
kg 3,4kwW ie 8:00 Stunden
fliche 22 m2

Inspirez-vous par
votre centre de table.

Lassen Sie sich in Threm
neuen Herzstuck inspirieren.

Avec une profonde inspiration par la nature dans son état le
plus simple, Milwood est un modele avec une touche de raft-
inement et un aspect linéaire. Ajoutant de la douceur, la combi-
naison parallele des couches en chéne se distingue clairement
a travers son design et se trouve améliorée par l'utilisation de
couleurs neutres.

Mit seiner tiefen Inspiration auf der einfacheren Seite der
Natur ist der Milwood ein Modell mit einem raffinierten Touch
und einem linear klaren Look. Die parallele Kombination von
Eichenholzschichten fugt sich harmonisch in das Design ein
und wird durch die Verwendung neutraler Farben kreativ
weiterentwickelt.
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S mecaniques
Mechanicher Brenner

Bruleurs m

Bruleur 1
Brenner |

Bruleur 11
Brenner Il

Bruleur

Bruleur V

Bruleur vV

Brenner Il Brenner V. Brenner V

08

=

240

Type Mécanique Matériaux Inox brossé Dimen-
sions 292 ¢ x 93 h mm Combustible Bioéthanol
liquide Capacité 2 litres Poids 4,4 Kg Puissance
2,7 kW Autonomie 4:00 - 6:00 heures Surface
minimale recommandée 18 m2

Typ i iali i Edel-
stahl MaBe 292 @ x 93 H mm Brennstoff Fliissi-
ges Bioethanol Kapazitit 2 Liter Gewicht 4,4 kg
Wirmeabgabe 2,7 KW Autonomie 4:00 - 6:00
Stunden Empfohlene Mindestfliiche 18 m2

g o
l T B
g
2
337 197
~
I
8 ]
=]
367
Type Mécani éri Inox brossé 3671x86hx227p
mm il 06 liquide ité 2 litres Poids 57 Kg Puis-
sance 3,4 kW ie 8:00 heures Surface mini é
22 m2 Option Pierre en céramique Option Laqué noir
Typ i i Edelstahl MaBe 367 B x 86 H x
227 T mm Fliissiges itit 2 Liter Gewicht 5,7
kg Wa 3,40 kW ie 8:00 Stunden Empfohlene Mind-
diche 22 m2 Option ikei Option Schwarz lackiert
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Type Mécani 3 Inox brossé Di i Type Mécani ériaux Inox brossé Di ions 9501
4871x 86 h x 227 p mm Combustible Bioéthanol liquide x101h x 220 p mm i0é liquide ité
Capacité 3 litres Poids 10,58 Kg Puissance 4,50 kW Au- 10 litres Poids 25 Kg Puissance 8,5 kW Autonomie 10:00
ie 7:00 heures Surfs ini é: heures Surfs ini ée 55 m2 Option

30 m2 Option Pierre en céramique Option Laqué noir

Typ Mechanisc Materialien Gebiirsteter Edelstahl u Magie
487 B x 86 H x 227 T mm Brennstoff Fliissiges Bioethanol
Kapazitit 3 Liter Gewicht 10,58 kg Wirmeabgabe 4,50
kw. ie 7:00 Stunden ind

fliiche 30 m2 Option Keramikeinsatz Option Schwarz
lackiert

Pierre en céramique Option Laqué noir

Typ i iali ii Edelstahl MaBe
950 B x 101 H x 220 T mm Brennstoff Fliissiges Bioethanol
Kapaziti 10 Liter Gewicht 25 kg Warmeabgabe 8,5 kW

ie 10:00 Stunden i a 55
m2 Option Keramikeinsatz Option Schwarz lackiert

240

292

Type Mécanique Dimensions 292 0 x 93 h mm Matér-
iaux [nox brossé et pierre céramique Carburant Bioéth-
anol liquide Capacité 1,2 litres Poids 5,5 Kg Puissance 2
kW Autonomie 4:00 heures Surface minimale recom-
mandée 13 m2 Option Laqué noir

Typ i iali i Edelstahl und
Keramik Mafe 292 0 x 93 H mm Brennstoff Fliissiges
Bioethanol Kapazitit 1,2 Liter Gewicht 5,5 kg Wiirme-
abgabe 2 kW ie 4:00 Stunden
Mindestfliche 13 m2 Option Schwarz lackiert
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654 452

Matériaux Acier au carbone laqué, inox brossé | Inox brossé, acier au carbone laqué | Acier corten effet
rouillé, acier carbone laqué Dimensions 654 1 x 283 h x 452 p mm Tension 220/ 240 V/ 50 Hz Brileur 1 x
Klt Glamm 3D Plus 500 Capacité 1,3 litres (eau ﬁltree) Autonomie 8:00 heures * Télécommande Inclus

dle Inclus * Plaq Incluse Fi du York Acier laqué noir avec
allettes et coins en inox brossé | Inox brossé avec ailettes et coins en acier laqué noir | Acier corten effet
rouillé avec ailettes et coins en acier laqué noir OPTION - BOITE (STANDARD: 26 KG) Finitions de la boite
BOX I Acier laqué avec cadre inox brossé / laqué noir / acier corten effet rouillé Autres options de finition
BOX II Verre miroir noir avec cadre inox brossé / inox poli titane / laqué noir BOX III Brique avec cadre en
inox brossé / laqué noir /acier corten effet rouillé

Lackierter gebiirsteter | Gebiirsteter ierter Kohlen-
stoffstahl Verrosteter Cortenstahl, lackierter Kohlenstoffstahl MaBie 654 B x 283 H x 452 T mm Strom-
spannung 220/ 240V/ 50 Hz Brenner 1x Kit Glamm 3D Plus 500 l(apnzltat 1,3 Liter (gefiltertes Wasser)

:00 Stunden Inbegriffen Inbegriffen

Inbegriffen ithrungen des York Schwarz lackierter Stahl mit Flossen und Ecken aus
gebiirstetem Edelstahl | Edelstahl mit Flossen und Ecken aus schwarz lackiertem Stahl | Verrosteter Corten-
stahl mit Flossen und Ecken aus schwarz lackiertem Stahl OPTION - BOX (STANDARD: 26 KG) Boxaus-
fithrungen BOX I Lackierter Kohlenstoffstahl mit Rahmen aus gebiirstetem Edelstahl / schwarz lackiert /
verrosteter Cortenstahl Andere Aufithrungen BOX II Schwarzes Spiegelglas mit Rhamen aus gebiirstetem

polierter mit Tit) i / schwarz lackiert BOX III Ziegel mit Rahmen aus
gebiirstetem Edelstahl / schwarz lackiertem Stahl / verrostetem Cortenstahl
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YOrk 1000

Matériaux Acier laqué, inox brossé | inox brossé, acier carbone laqué | acier corten effet rouillé, acier carbone laqué Dimen-

sions 11641x 283 h x 452 p mm Britleur 1 x Kit Glamm 3D Plus 1000 Tension 220/ 240 V/ 50 Hz Capacité 2,6 litres (cau filtrée)
ie 8 heures * Té| Inclus * ole/ Inclus * Plaq ive Incluse

York Acier laqué noir avec ailettes et coins en inox brossé | Inox brossé avec ailettes et coins en acier laqué noir | Acier corten ef-

fet rouillé avec ailettes et coins en acier laqué noir OPTION - BOITE (STANDARD: 26 KG) Finitions de la boite BOX I Acier laqué

avec cadre inox brossé / laqué noir / acier corten effet rouillé Autres options de finition BOX II Verre miroir noir avec cadre

inox brossé / inox poli titane / laqué noir BOX III Brique avec cadre en inox brossé / laqué noir /acier corten effet rouillé

Lackierter | Gebiirsteter lackierter | Verrosteter
Cor JE! fstahl MABE 1164 B x 283 H x 452 T mm Brenner 1 x Kit 3D Plus 1000 strom:pumlng ZZO/
240V/ 50 Hz, Klplzltﬂt 2,6 ther (gefiltertes Wasser) Autmnomle 8:00 Stunden
enfeld/ gen des Yorks Schwarz lackierter Stahl mit Flossen
und Ecken aus gebiirstetem Edelstahl | Edelstahl mit Flossen und Ecken aus schwarz lackiertem Stahl | Verrosteter Cortenstahl
mit Flossen und Ecken aus schwarz lackiertem Stahl OPTION - BOX (ST : 26 KG) ngen BOX I Lackierter
Kohlenstoffstahl mit Rahmen aus gebiirstetem Edelstahl / schwarz lacluert / verrosteter Cortenstahl Andere Aufithrungen
BOX I/ Schwarzes Spiegelglas mit Rhamen aus / polierter mit Ti / schwarz
lackiert BOX III Ziegel mit Rahmen aus gebiirstetem Edelstahl / schwarz lacklertem Stahl / verrostetem Cortenstahl

283

1164 452

Fabriqué a partir des meilleurs
matériaux - acier laqué noir,
inox brossé et acier corten effet
rouillé - et fonctionnant sur

un carburant respectueux de
l'environnement - 1"électricité
-, York est une cheminée avec
les yeux fixés sur un avenir
élégant tout en noubliant pas
le charme du passé.

Hergestellt aus feinsten Ma-
terialien - schwarz lackierter
Stahl, gebtrsteter Edelstahl und
rostiger Cortenstahl - und mit
umweltfreundlichem Kraftstoff,
Strom, ist York ein Kamin mit
Blick auf eine elegante Zukunft,
die den Charme der Vergangen-
heit nicht verlasst.
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Mit der IntegQration von
3D-Technologie fiihlt sich der
Geist der Dekoration Ihres
Hauses mehr verbessert.

a

fh e

Matériaux Pierre - “Magic Brown” Dimensions 2350 1 x 350 h x 550 p mm Capacité 1 x Kit
Glamm 3D Plus 500 / 1,3 litres (eau filtrée) Poids 280 kg Autonomie 8:00 heures Tension
220/ 240 V/ 50 Hz *Télécommande inclue Options Pierre - White Beauty/ Irish Green/ Bian-
co Neve/ Bronze Amani

Materialien Stein - “Magic Brown” Mafe 2350 B x 350 H x 550 T mm Kapazitit 1 x Kit
Glamm 3D Plus 500/ 1,3 Liter (gefiltertes Wasser) Gewicht 280 kg Autonomie 8:00 Stunden
Stromspannung 220/ 240 V/ 50 Hz *Fer i inbegriffen Opti Stein -White
Beauty/ Irish Green/ Bianco Neve/ Bronze Amani
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Matériaux Cadre revétu en cuir |Inox brossé| Acier laqué
| Acier corten effet rouillé Dimensions 900 1 x 700 h x 170
P mm Capacité 1,1 litres (eau filtrée) Poids 40 kg
Puissance 2 kW Autonomie 8:00 heures

Tension 220/ 240 V/50 Hz *Télécommande inclus

Rahmen mit i
| lackierter Stahl | Edelstahl [verrosteter Cortenstahl
Mage 900 B x 700 H x 170 T mm Kapazitit 1,1 Liter
(gefiltertes Wasser) Gewicht 40 kg Warmeahgabe 2 kW

ie 8:00 Stunden 220/ 240V/
50 Hz *Fernbedienung inbegriffen




Kit Glamm 3D

Die Schonheit der Raume
liegt in den Details.

Modele Matériaux Dimensions (mm) Poids Réservoir  Autonomie (heures) Tension
Modell Materialien MaBe (BxHxT) Gewicht Kapazitét Autonomie (Std.) Stromspannung
(mm) (kg) 0]
KIT GLAMM 3D 405 x 350 x 216 4 11 8:00
KIT GLAMM 3D II 564 x 340 x 216 6 11 8:00
KIT GLAMM 3D S 405 x 179 x 216 4 11 8:00
- 5o
™ . KIT GLAMM 3D M g ffg 567 x 320 x 290 18 13 10:00 N
32 z
gz 2
= KIT GLAMM 3D L e 720 x 350 x 330 20 18 14:00 >
g3 <
Q9
58 g
KIT GLAMM 3D PLUS 500 © g 508 x 230 x 305 14 1,3 8:00 9
- I—J [} K
R "
KIT GLAMM 3D PLUS 1000 1017 x 230 x 305 26 26 8:00
-'.= KIT GLAMM H3D 700 490 x 700 x 255 13 L1 8:00
‘ ," -‘= l I :“ KIT GLAMM H3D 800 490 x 823 x 255 14 Ll 8:00

@aesB8

102 Kit Glamm 3D Kit Glamm 3D 1t Kit Glamm 3D S Kit Glamm 3D M Kit Glamm 3D 1 Kit Glamm 3D Plus 500 Kit Glamm 3D Plus 1000 Kit Glamm H3D 700 Kit Glamm H3D 800
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GlammBox 3D Plus

Modele
Modell

Intérieurs
Extérieurs

Intérieurs
Extérieurs

Dimensions (mm)
Mage (Bx HxT)

Innenraum
im Freien

Innenraum
im Freien

Innenraum
im Freien

Innenraum
im Freien

Innenraum
im Freien

Innenraum
im Freien

1322
1279

(mm)

770 x 400 x 388
813 x 654 x 400

1837 x 654 x 400

2303 x 400 x 388
2346 x 654

2818 x 400
2861 x 654 x 4

327 x 400

Poids
Gewicht
(kg)

Zone de combustion
Verbrennungszone

1x Kit Glamm 3D Plus 500

1x Kit Glamm 3D Plus 1000

Glamm 3D Plus 1000
Glamm 3D Plus 500

2 x Kit Glamm 3D Plus 1000

2 x Kit Glamm 3D PLus 101
+1x Kit Glamm 3D Plus 500

3 x Kit Glamm 3D Plus 1000

Autonomie (heures)
Autonomie (Std.)

Tension
Stromspannung

220 / 240V / 50 Hz
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Matériaux Acier laqué Ecran LCD Ecran double Dimensions 1380 1 x
450 h x 345 p mm Poids 50 kg Tension 220/ 240 V/50 Hz *Télécommande
incluse *Son inclus

Materialien Lackierter Stahl LCD Bildschirm Doppelbildschirm Mae 1380 B x
450 H x 345 T mm Gewicht 50 kg Stromspannung 220/240 V/ 50 Hz *Fernbedi-
e h A , ,

Matériaux Acier laqué Ecran LCD Ecran simple Dimensions 760 1 x 450 h x 345 p mm
Poids 25 kg Tension 220/240 V/50 Hz *Télécommande inclue * Son inclus

Materialien Lackierter Stahl LCD Bildschirm Einfacher Bildschirm MaBe 760 B x 450 H
x 345 T mm Gewicht 25 kg Stromspannung 220/240 V/ 50 Hz *Fernbedienung inbegriffen
*Knistersound inbegriffen

i
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L.ass den Revival

in dein Haus
ankommen.
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Matériaux MDF avec revétement en feuille de journaux Ecran LCD Ecran double
Dimensions 1600 | x 951 h x 420 p mm Peids 100 kg Tension 220/240 V/50 Hz

*Télécommande inclue * Son inclus
ien MDF mit Zeitungsblattb i g LCD-Bi

schirm Mage 1600 B x 951 H x 420 T mm i 100 kg

240V/ 50 Hz *F i i i i i

220/

11



LED Fire Technology
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Lum 1500

L'union de la technologie et du
raffinement. formant une pieéce unique.

Das Zusammenbringen von Technologie mit
Raffinesse fiihren zu einem einzigartigen Stick.

C’est le LUM 1500: une cheminée murale électrique
qui utilise I'innovation technologique pour trans-
mettre le luxe et le confort.

Es handelt sich um den LUM 1500: ein elektrischer
Wandkamin, der die technologische Innovation
nutzt, um Luxus und Komfort zu vermitteln.

Matériaux Inox brossé / acier laqué / acier corten effet rouillé Type
Suspendu Dimensions 1500 a x 576 1 x 190 p mm Poids 33 kg Tension
220/ 240 V Fré 50 Hz 1kW/2kw

Télécommande incluse

iali i / lackierter Stahl / verrosteter
Cortenstahl Typ Wandhéngend Mafe 1500 B x 576 H x 190 T mm Gewicht
33kg 220/ 240 V Freq 50 Hz Wik 1

KW/ 2 kW
1

LI L
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Luminous s® La beauté de

| Sy e Lo e la simplicite.
SR = v piegchonheit
sl S SRR - o clerBinfachhelt.

Avec des lignes droites, sans aucun artifice, Lu-
minous est synonyme de sophistication. Un foyer
électrique intégré qui ajoute de la beauté et du
glamour a n'importe quel espace.

Mit geraden Linien, ohne Kunstgriffe, ist Lumi-
nous gleichbedeutend mit hochster Raffinesse.
Ein eingebauter elektrischer Kamin, der jedem
Raum Schénheit und Glamour verleiht.

e 1 e i
s ] & ¥ n L =il —mhy, -
i At - *
N B i
X Fr
¥ 3 &
o -
s b ,
I i -
gl
% L. 4 1280 o s - o B
Luminous 1200 - 2t {1 Luminous 1800 1850 ‘
] . v L ' 1800
Matériaux Acier laqué et verre Type Encastrable Dimensions Encas- Matériaux Acier la b
3 g . qué et verre Type Encastrable Dimensions Encastré : 1800 ) A i

tré - 1280 1 x 460 h x 180 p mm Exteérieur 1280 1 x 490 h x 180 p mm Poids f [ ] 1x 460 h x 175 p mm Extérieur 1890 1x 500 h x 180 p mm Poids 37 kg Tension
25 kg Tension 220/240 V Fréquence 50 Hz Puissance 1 kW Acces- " 220/ 240 V Fré: 50 Hz Puis 1kW ¥ - L
soires Télécommande inclue [ inclue

Materialien Lackierter Stahl und Glas Typ Einbaubar Mage Eingebaut

M rialien Lacki Stahl und Gl: Typ Ei MaReEi baut - 1.
<1260 BX450F x 180 im AuBsamifa e 1280 B 500 H x 180 T aterantion Lackiorter Stap Jind Glas ypEinaufar Ee g O

25kg 220/ 240V 50 Hz i o il L Bx460Hxl75TmmAulsenmﬂelZBOBx500Hx180TmmGe-W|ellt37kg
[ 1 220/ 240V Freq 50 Hz Wa 1kW
bgabe 1 kW Zubehér Fernbedienung inbegriffen 1 | Fernbedienung inbegriffen




Toutes les illustrations et les spécificités sont basées sur les informations disponibles en aott
2018. GlammFire se réserve le droit d'apporter des modifications a tout moment et sans préavis.
Les images peuvent contenir des équipements en option et les spécificités peuvent varier selon
les pays. Les caractéristiques, les matériaux et les finitions des produits peuvent varier. GlammFire
fait tous les efforts logiques pour fournir des informations précises; cependant, il n'y a aucune ga-
rantie d'exactitude. GlammFire n‘assume aucune responsabilité. Des informations supplémentaires
peuvent étre obtenues aupres des distributeurs GlammFire autorisés ou de www.glammfire.com.

Alle Abbildungen und Spezifikationen basieren auf aktuellen Informationen, seit August 2018.
GlammFire behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Anderungen

vorzunehmen. Bilder kénnen optionale Ausstattungen enthalten und bestimmte Landervarianten
konnen abweichen. Produkteigenschaften, Materialien und Ausfithrungen kénnen variieren. Glam-

mFire unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, um genaue Informationen bereitzustellen.
Es gibt jedoch keine Garantie fiir die Richtigkeit. GlammFire tbernimmt keine Haftung Weitere

Informationen erhalten Sie bei einem com GlammFire autorisierten Handler oder auf der Web-
seite www.glammfire.com.

© Copyright GlammFire 2018.
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